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Widerruf (Disclaimer)

Trotz aller Bemuhungen, die Korrektheit der im vorliegenden Dokument enthaltenen GS1
System Standards sicherzustellen, erklaren GS1 und jede weitere Partei, die an der
Erstellung dieses Dokumentes beteiligt war, dass das vorliegende Dokument ohne
ausdruckliche oder implizite Gewéhr fur Schaden oder Verluste, die in Zusammenhang
mit der Verwendung dieses Dokumentes stehen, bereit gestellt wird. Das Dokument wird
von Zeit zu Zeit auf Grund von Entwicklungen in der Technologie, Anderungen in den
Standards oder neuen rechtlichen Gegebenheiten verandert.

Einige Produkte und Firmennamen, die hier erwahnt werden, kdnnen eingetragene
Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Firmen sein.
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Switzerland

Structure
Occurrence Element/Attribute
iInvoice
1 ..1 - Xsd:sequence
1 .1 — creationDateTime
1 .1 — documentStatusCode
1 .1 - Xsd:sequence
1 .1 invoiceldentification
1 .1 xsd:sequence
T I B entityldentificaton
0o .1 contentOwner
1 ..1 xsd:sequence
1 .1 gin
1 .1 -I-_invoiceType
codeListVersion
1 .1 -I-_invoiceCurrencyCode
codelListVersion
0o .1 -I-_creditReasonCode
f__________|—codeListversion
1 1 buyer
1 1 T—- xsd:sequence
O ol L
1 ..1 -[address
1 .1 - Xsd:sequence
1 .1 — city
1 .1 -I-_countryCode
codelListVersion
1 1 — name
1 .1 — postalCode
0o .1 — streetAddressOne
0 1 — streetAddressTwo
O .1 _| = streetAddressThree
0 .. unbounded -l-_dutyFeeTaxRegistration
1 .1 - Xsd:sequence
1 .1 — dutyFeeTaxRegistrationlD
O R S — dutyFeeTaxTypeCode
1 .1 seller
1 ..1 -l-- xsd:sequence
P D L
0o .1 -l-_address
1 ..1 - Xsd:sequence
1 .1 — city
1 .1 -I-_countryCode
codeListVersion
1 .1 — name
1 .1 — postalCode
0o .1 — streetAddressOne
0 ..1 — streetAddressTwo
0.1 _| _— streetAddressThree
0 .. unbounded -l-_dutyFeeTaxRegistration
1 ..1 - Xxsd:sequence
1 .1 — dutyFeeTaxRegistrationlD
OO R A — dutyFeeTaxTypeCode
0 .. unbounded financiallnstitutioninformation
1 .1 -I-'I' xsd:sequence

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Occurrence Element/Attribute

O .1 ___[ financiallnstitutionName
0.1 financialAccount

1 ..1 xsd:sequence

1 1 financialAccountNumber

1 1 financialAccountNumberTypeCode

codelListVersion

0 ..1 — payeesReferenceNumber
0 ..1 — payeesNetworkPayeriD
o .1 — payeesNetworkD
0 ..1 -l-_remitTo
1 ..1 - xsd:sequence
L =g
0.1 -l-_address
1 ..1 - Xsd:sequence
0 ..1 — city
0 ..1 -I-_countryCode
codelListVersion
0o .1 — name
0 ..1 — postalCode
0o .1 — streetAddressOne
0o .1 — streetAddressTwo
0 .1 _| —streetAddressThree
0 .. unbounded -|-_financialInstitutionlnformation
1 ..1 - Xsd:sequence
0o .1

— financiallnstitutionName
financialAccount
xsd:sequence
financialAccountNumber
financialAccountNumberTypeCode
codelListVersion

_ a0
RN G G §

0 ..1 — payeesReferenceNumber
0 ..1 — payeesNetworkPayeriD
L I S — payeesNetworkd
0 ..1 ultimateConsignee
1 ..1 -LE<sd:sequence
o.1 1= g
0 ..1 shipFrom
1 ..1 -LE<sd:sequence
o.1 1= g
0 1 shipTo
1 1 xsd:sequence
o .1 e
0o .1 address
1 ..1 - Xsd:sequence
0 ..1 — city
0 ..1 -I-_countryCode
codeListVersion
0o .1 — name
0 ..1 — postalCode
0o .1 — streetAddressOne
0 ..1 — streetAddressTwo
L I S — streetAddressThree
0 ..1 inventoryLocation
1 ..1 -LE<sd:sequence
0 ..1 gin

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Occurrence Element/Attribute
1 ..1 -|-_invoiceTotaIs
1 ..1 - xsd:sequence
1 .1 - totalinvoiceAmount
required — currencyCode
— codeListVersion
0 ..1 - totalinvoiceAmountPayable
required — currencyCode
— codeListVersion
1 .1 - totalLineAmountinclusiveAllowancesCharges
required — currencyCode
— codeListVersion
1 .1  totalVATAmount
required — currencyCode
___________________ — codelListversion
0 .. unbounded -l-_taxSubtotal
1 .1 - Xsd:sequence
1 .1 - dutyFeeTaxAmount
required — currencyCode
— codelListVersion
1 .1 - dutyFeeTaxBasisAmount
required — currencyCode
— codeListVersion
1 .1 - dutyFeeTaxExemptionDescription
required — languageCode
— codeListVersion
1 .1 — dutyFeeTaxPercentage
1 .1 -I-_dutyFeeTaxTypeCode
_______________________ codelistversion
0 .. unbounded -l-_paymentTerms
1 .1 - xsd:sequence
1 .1 -I-_paymentTermsEventCode
codeListVersion
1 .1 -I-_paymentTermsTypeCode
_________________ _| —codelistversion
0 ..1 netPaymentDue
1 .1 -Ll:<sd:sequence
R | —datboe
0 .. unbounded -[paymentTermsDiscount
1 .1 - xsd:sequence
1 .1 — discountType
0 ..1 discountAmount
required -E currencyCode
codeListVersion
R __ [ discountPercent
1 ..1 paymentTimePeriod
1 ..1 -Ll:<sd:sequence
0 .1 . __ | —dateDve
0o .1 discountDescription
1 ..1 xsd:sequence
1 .. unbounded description
required languageCode
_________________________ codelListversion
0 ..1 purchaseOrder
1 .1 xsd:sequence
1 .1 entityldentification
xsd:sequence

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Occurrence Element/Attribute

__________________ |___9Ee_a!i9!‘P_a!e_T_"]‘9________________________________________________
T invoice
xsd:sequence
T— entityldentification
xsd:sequence
T— creationDateTime

T despatchAdvice

-I-_xsd:sequence

entityldentification

-I-_xsd:sequence
creationDateTime

T orderResponse

xsd:sequence
T— entityldentification
xsd:sequence
_-I:__‘_’Ee_a!iPE‘P?!e_T_"_“? ________________________________________________
-|-_invoicingPeriod
- Xxsd:sequence
— beginDate
— endDate

nbounded -|-_invoiceLineItem

- xsd:sequence
— lineltemNumber
. - invoicedQuantity
required — measurementUnitCode
— codeListVersion

_
_

S A aa
= A

0 ..1  amountinclusiveAllowancesCharges
required — currencyCode

— codeListVersion
0 ..1  deliveredQuantity

— measurementUnitCode
L codelListVersion
0 ..1  itemPriceBaseQuantity
— measurementUnitCode
— codelListVersion

0 ..1  itemPricelnclusiveAllowancesCharges
required — currencyCode
____________________ — codeListversion
1 .1 T transactionalTradeltem
1 .1 [ xsd:sequence
1 .1 — gtin
0 .. unbounded additionalTradeltemldentification
required -E additionalTradeltemldentificationTypeCode
codeListVersion
1 ..1 L xsd:sequence
1 .1 tradeltemDescription
required -E languageCode
___________________ | [ — codelistversion
0 .. unbounded transactionalltemData
1 .1 xsd:sequence
0 ..1 batchNumber
0o .1 itemExpirationDate
0_..unbounded | | |-seriaNumber
0 .. unbounded serialNumberRange

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Occurrence Element/Attribute
1 ..1 xsd:sequence
0o .1 LEmaximumValue
O | [ - minimumvalee
0 .. unbounded colour
1 ..1 xsd:sequence
0 ..1 - colourCode
required — colourCodelListCode
— codelListVersion
— colourCodeListVersion
0 .. unbounded - colourDescription
required — languageCode
___________________ | | —codelistverson
0 .. unbounded size
1 ..1 xsd:sequence
0 ..1 - descriptiveSize
required — languageCode
— codelListVersion
0o .1 - sizeCode
required — sizeCodelListCode
— sizeCodelListDescription
— codelListVersion
— sizeCodelListVersion

0 .. unbounded

1 ..1 - Xsd:sequence
1 .1 - dutyFeeTaxAmount
required — currencyCode
— codelListVersion
1 .1 - dutyFeeTaxBasisAmount
required — currencyCode
— codeListVersion
0 ..1 - dutyFeeTaxExemptionDescription
required — languageCode
— codelListVersion
0 ..1 — dutyFeeTaxPercentage
1 .1 -I-_dutyFeeTaxTypeCode
________________________ codeListversion
0 ..1 invoiceLineltemInformationAfterTaxes
1 .1 xsd:sequence
0 ..1 amountinclusiveAllowancesCharges
required currencyCode
________________________ codelistversion
0 ..1 purchaseOrder
1 ..1 xsd:sequence
1 .1 entityldentification
1 ..1 xsd:sequence
0 ..1 creationDateTime
0.1 1= lineltemNumber _______________________________________________
0 ..1 despatchAdvice
1 ..1 xsd:sequence
1 .1 entityldentification
1 ..1 xsd:sequence
0 ..1 creationDateTime
o -1 = lineltemNumber
0 ..1 invoice
1 ..1 xsd:sequence
1 .1 entityldentification

-|-_ invoiceLineTaxInformation

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Occurrence Element/Attribute

1 ..1 xsd:sequence

0o .1 creationDateTime
0 1 lineltemNumber

consumptionReport
xsd:sequence
entityldentification
xsd:sequence
creationDateTime
lineltemNumber

OO -~ =20
_ A A a -

Bold = Simple Element, Bold on grey background = Complex Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Guideline
Element/Attribute Annotation
invoice Occurence 1 .. 10000

xsd:sequence
| creationDateTime

L documentStatusCode

xsd:sequence
invoiceldentification

xsd:sequence
’~ entityldentification

Type invoice:InvoiceType

Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type xsd:dateTime

Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _creationDateTime
[Status e
| Beschr. EDI _ _ Date and time when the document was created. _ _ _
Beschr. FG Erestellungsdatum und Zeit
B e emmmm—————
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Document.creationDateTime
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000

swissDIGIN K-01-01

Gesetzliche MWSTG Art. 26, Abs. 2 Bst. e & f

Richtlinien

Occurence 1 .1

Type shared_common:DocumentStatusEnumerationType
Fachgruppe BiG

| Name FG BiG _documentStatusCode _ _ _ __ ______________
[Status e
| Beschr. EDI __ Indicates if the document is a copy or an original.
Beschr. FG Dokument Status Code

BIG e
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Document.documentStatusCode
Beispiel ORIGINAL

swissDIGIN -

[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien

Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type shared_common:EntityldentificationType

Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

| Name FG BIG _entityldentification ____________________
Status 0..1

Beschr. EDI The unique identifier of the piece of information,
such as the object identifier or the document

| __________lidentifier _ ____ ____ _ .
Beschr. FG Nummer der Rechnung aus ERP des Sellers.
BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Entityldentification.
entityldentification
[Codeliste -~~~ T oo
Beispiel 6700000065432

swissDIGIN K01-02

Gesetzliche EU-RL 2006/112/EG

Richtlinien Art. 226, Abs. 1, Ziff. 2

contentOwner Occurence 0 .. 1
Type shared_common:PartyldentificationType
L|- xsd:sequence Occurence 17 .1
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Element/Attribute Annotation
I—gln Occurence 1 .1
Type shared_common:GLNType
Pattern \d{13}

” invoiceType

L= codeListVersion

” invoiceCurrencyCode

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG GLN

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is the GS1
Identification Key used to identify physical locations
or parties. The key is comprised of a GS1 Company
Prefix, Location Reference, and Check Digit.

Beschr. FG GLN des Erstellers des Dokumentes
| BiG
[ GDD URI __ __um:gst:gdd:bdtGLN_ ___________________
Codeliste -

Beispiel 7612345670010

Occurence 1 .1

Type ecom_common:InvoiceTypeCodeType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FCG BiG _invoiceType __ __ __ ___________________
Status 1.1

Beschr. FG Typ des Rechnungsdokumentes. Ublicherweise fiir
BiG das Gesundheitswesen sind:
INVOICE, CREDIT_NOTE, PRO_FORMA_INVOICE
Die Auswahl von Typen ist unterschiedlich zu den
Empfehlungen des swissDIGIN Standards.

| GDD URI ____ urn:gs1:gdd:bie:Invoice.invoiceType _ __ ____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:InvoiceTypeCode
Beispiel INVOICE

swissDIGIN K-01-01

Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________
[ Status _ _____ L R
Beschr. EDI -

Codeliste -

Beispiel 1

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1
Type shared_common:CurrencyCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG invoiceCurrencyCode

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1

Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
Page: 9



1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L= codeListVersion

” creditReasonCode

L= codeListVersion

buyer
xsd:sequence

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

BiG____ .. wordenist. 1SO4217 ...
[ GDD URI __ __um:gs1:gdd:bdt:CurrencyCode__ __ __________
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF

swissDIGIN K-01-04

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. e & f

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status ______ 0l e
| Beschr. EDI -
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
[BIG________dieVersion 2015zuverwenden.
[GDDURI - _________

Codeliste -

Beispiel 2015
 swissDIGIN __ - _ _ _ __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type ecom_common:CreditReasonCodeType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG creditReasonCode

| Status _____ _ o1
Beschr. EDI Code specifying the reason why the credit was
L
Beschr. FG Grund, weshalb eine Gutschrift ausgestellt worden
BiC ___ st .
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.creditReasonCode
[Codeliste” ~ ~ ~ um:gs1:gdd:cl:CreditReasonCode
Beispiel GOODS_NOT_DELIVERED
swissDIGIN -
[ Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________
| Status ______ L
Beschr. EDI -

Beschr. FG Version der Codeliste creditReasonCode; Aktuelle
BiG Version 1

Codeliste -

Beispiel 1

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1
Type ecom_common:TransactionalPartyType
Occurence 1 .1

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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Switzerland

Element/Attribute Annotation
gin Occurence 1 .1
Type shared_common:GLNType
Pattern \d{13}

I—l- address

| L+ xsd:sequence
‘ city

’ ‘ ”countryCode

Fachgruppe BiG

 Name FG BIG gIn_ e

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| __________ldentification. _ ______________________
Beschr. FG GLN des Kaufers.

B e
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin

[Codeliste” =~ -~~ "~ "CTTTTTTTTTTTTTO TR
Beispiel 7612345670010

swissDIGIN K-02-01

Gesetzliche -

Richtlinien
Occurence 1 .1
Type shared_common:AddressType
Occurence 1 .1
Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200
Fachgruppe BiG
|Name FGBIG ety _________ .
[Status L e
| Beschr. EDI _ _ Text specifying the name of the city. __ ________
Beschr. FG Name der Ortschaft. Diese Angaben missen mit
| BiG________dem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen._ _ _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Address.city
[Codeliste” ~~ -~~~ """ TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel Bern

swissDIGIN K-02-03-c

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. a

Occurence 1 .1
Type shared_common:CountryCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

| GDD URI ____urn:gs1:gdd:bie:Address.countryCode __ ____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CountryCode
Beispiel 756

swissDIGIN K-02-03-e

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. b

L codelListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’ ‘ ’~name

’ ‘ ’~postaICode

’ ‘ ’~streetAddressOne

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

Codeliste -

Beispiel 2013

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 17 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG name

| Status e
| Beschr. EDI __ The name of the party expressed intext.
Beschr. FG Firmenname des Kaufers. Diese Angaben missen
(BIG________mitdem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen.
[GDD URI __ __um:gsl:gdd:bie:Address.name _ ____________
Codeliste -
Beispiel Muster AG

swissDIGIN K-02-03-a

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Occurence 1 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _cityCode __ _ _ __ __ ___________________
[Status ___ L
[Beschr. EDI __ Text specifying the postal code for an address. | _ _
Beschr. FG Postleitzahl der Ortschaft. Diese Angaben miissen
[BIG________mitdem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen.
| GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:Address.cityCode  _ __________
Codeliste -

Beispiel 3007

swissDIGIN K-02-03-d

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Occurence 0o . 1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

[ Name FG BIG _streetAddressOne_____________________
Status 0..1

Beschr. EDI The first free form line of an address. This first part is
printed on paper as the first line below the name. For
example, the name of the street and the number in
the street or the name of a building.

Beschr. FG 1. Adresszeile fiir Strasse oder Postfachangabe.

BiG

[GDD URI ____ urn:gsi:gdd:bie:Address.streetAddressOne ___ _ _ |
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’ ‘ ’~streetAddressTwo

L streetAddressThree

L[ dutyFeeTaxRegistration

xsd:sequence
dutyFeeTaxRegistrationlD

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel Monbijoustrasse 68

swissDIGIN K-02-03-b

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG streetAddressTwo

Beschr. EDI The second free form line of an address. This first
part is printed on paper as the first line below the
name. For example, the name of the street and the
number in the street or the name of a building.

| GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:Address streetAddressOne _ _ _ __ _
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68
[swissDIGIN __K02:03:b _________________________.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _streetAddressThree
Status 0..1

Beschr. EDI The third free form line of an address. This first part
is printed on paper as the first line below the name.
For example, the name of the street and the number
in the street or the name of a building.

Beschr. FG 3. Adresszeile fir Strasse oder Postfachangabe.
BiG
| GOD URI ____ urnigs1:gdd:bie:Address streetAddressOne
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68

swissDIGIN K-02-03-b

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:DutyFeeTaxRegistrationType
Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type shared_common:ldentifierType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

| Status _____ 1. .
Beschr. EDI Identifier of the party for this particular duty, fee or
tax.
Beschr. FG MWSt-Nummer des Kéufers.
B e eemceeemaas
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L dutyFeeTaxTypeCode

seller

xsd:sequence

e

Fachgruppe BiG

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DutyFeeTaxRegistration.
dutyFeeTaxRegistrationID

Codeliste -

Beispiel CHE-987.654.321 MWST

swissDIGIN K-02-02

Gesetzliche OECD: Tax guidance series

Richtlinien

Occurence 17 .1

Type ecom_common:DutyFeeTaxTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG dutyFeeTaxTypeCode

Beschr. FG Ist die Organisation der MWSt-Pflicht unterstellt?
BiG Dies ist in der Schweiz VAT = die Organisation ist
der MWSt-Pflicht unterstellt oder FRE = die
Organisation ist von der MWSt-Pflicht
ausgenommen.
Empfehlung swissDIGIN nach UN/ECE Standard
5153.

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DutyFeeTaxRegistration.
dutyFeeTaxTypeCode

Codeliste urn:gs1:gdd:cl:DutyFeeTaxTypeCode

Beispiel VAT

swissDIGIN K-02-02.1

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1

Type ecom_common:TransactionalPartyType

Occurence 17 .1

Occurence 0o . 1

Type shared_common:GLNType

Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

[Name FGBIG _gin___ .
Status 1.1

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| _____._.____ldentification. _____ __________________
Beschr. FG GLN des Verkaufers
BIG e m
| GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin __ _______
Codeliste -
Beispiel 7612345670010
| swissDIGIN __K:03:01______ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
|-|- address Occurence 0 .. 1
Type shared_common:AddressType
| |-|- xsd:sequence Occurence 1 .1
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Switzerland

Element/Attribute Annotation
city Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

’ ‘ ”countryCode

| | ||—codeListVersion

’ ‘ ’~name

Fachgruppe BiG

[ Status _____ 1. .

|Beschr. EDI _ _ Text specifying the name of the city. __________
Beschr. FG Name der Ortschaft. Diese Angaben missen mit

[BIG________dem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen. _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Address.city

[Codeliste ~~ -~~~ " T T
Beispiel Bern

swissDIGIN K-03-03-c

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. a

Occurence 17 .1
Type shared_common:CountryCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG countryCode

[ GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:Address.countryCode _ _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CountryCode
Beispiel 756

swissDIGIN K-03-03-e

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

[ Name FG BIG _codeListversion
[Status ______ 0l e ]
Beschr. EDI -

Codeliste -

Beispiel 2013

 swissDIGIN __ - ______ . ____

Gesetzliche -
Richtlinien

Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG name

[ Status _____ 1. .
| Beschr. EDI __ The name of the party expressed intext.
Beschr. FG Firmenname des Kaufers. Diese Angaben miissen
[BIG________mitdem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen.
[GDDURI ____urnigs1:gdd:bie:Address.name _____________
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’ ‘ ’~postalCode

’ ‘ ’~streetAddressOne

’ ‘ ’~streetAddressTwo

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel Muster AG

swissDIGIN K-03-03-a

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Occurence 17 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG cityCode

| Status e
| Beschr. EDI _ _ Text specifying the postal code for an address. _ _ _ _
Beschr. FG Postleitzahl der Ortschaft. Diese Angaben missen
(BIG________mitdem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen.
|GDD URI____ urnigsi:gdd:bie:Address.cityCode  ___________
Codeliste -
Beispiel 3007

swissDIGIN K-03-03-d

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Occurence 0o . 1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _streetAddressOne .
Status 0..1

Beschr. EDI The first free form line of an address. This first part is
printed on paper as the first line below the name. For
example, the name of the street and the number in
the street or the name of a building.

Beschr. FG 1. Adresszeile fur Strasse oder Postfachangabe.
BiG
[ GDD URI ____ um:gs1:gdd:bie:Address.streetAddressOne _ __ __
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68

swissDIGIN K-03-03-b

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG streetAddressTwo

Beschr. EDI The second free form line of an address. This first
part is printed on paper as the first line below the
name. For example, the name of the street and the
number in the street or the name of a building.

| GDD URI_ ___ urnigs1:gdd:bie:Address streetAddressOne ___ ___
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68

swissDIGIN K-03-03-b

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L streetAddressThree

IT dutyFeeTaxRegistration

| L xsd:sequence
‘ dutyFeeTaxRegistrationID

(- dutyFeeTaxTypeCode

Fachgruppe BiG

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG streetAddressThree

Beschr. EDI The third free form line of an address. This first part
is printed on paper as the first line below the name.
For example, the name of the street and the number
in the street or the name of a building.

Beschr. FG 3. Adresszeile fir Strasse oder Postfachangabe.

BiG
|GDD URI____ urnigsi:gdd:bie:Address.streetAddressOne | ___
Codeliste -

Beispiel Monbijoustrasse 68
[swissDIGIN, __K03:03:b ___________ . __.
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:DutyFeeTaxRegistrationType
Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type shared_common:ldentifierType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG dutyFeeTaxRegistrationID

| Status
Beschr. EDI Identifier of the party for this particular duty, fee or
tax.
Beschr. FG MWSt-Nummer des Kaufers.
BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DutyFeeTaxRegistration.
dutyFeeTaxRegistrationlD
[Codeliste = -~~~ Tt
Beispiel CHE-987.654.321 MWST

swissDIGIN K-03-02

Gesetzliche OECD: Tax guidance series

Richtlinien

Occurence 1 .1

Type ecom_common:DutyFeeTaxTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Beschr. FG Ist die Organisation der MWSt-Pflicht unterstellt?

BiG Dies ist in der Schweiz VAT = die Organisation ist
der MWSt-Pflicht unterstellt oder FRE = die
Organisation ist von der MWSt-Pflicht

ausgenommen.
Empfehlung swissDIGIN nach UN/ECE Standard
- £
[GDD URI _ ___ urn:gs1:gdd:bie:DutyFeeTaxRegistration. | ______ |
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute

L[ financiallnstitutioninformation

xsd:sequence
financiallnstitutionName

financialAccount

L- xsd:sequence
’~ financialAccountNumber

financialAccountNumberTypeCode

Annotation

Fachgruppe BiG
| __________dutyFeeTaxTypeCode __________________
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:DutyFeeTaxTypeCode

Beispiel VAT
[ swissDIGIN __K:03:02.1________ . ..
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:FinanciallnstitutionInformationType
Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG financiallnstitutionName

| Status _____ _ O

Beschr. EDI The name of the account holder's financial

| __________institution.

Beschr. FG Name des Finanzinstitutes.

| BiG

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Financiallnstitutioninformation.
financiallnstitutionName

[

Beispiel PostFinace AG

swissDIGIN K-05-08-a

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:FinancialAccountType

Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FG BIiG _financialAccountNumber  ___ ______________
[Status e
Beschr. EDI Information identifying a client’s financial account
[ ______.____Wwithafinancial institution. _ ________________
Beschr. FG Konto oder IBAN Nummer des Kontos.
BIG e m
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Financiallnstitutioninformation..
| ____.__.__._FinancialAccount __ __________________.
Codeliste -

Beispiel 25-4035-8
[ swissDIGIN __ (K-05-08-a) __ ____ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1

Type shared_common:

FinancialAccountNumberTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG financialAccountNumberTypeCode

[ Status _____ 1.1 .
| Beschr. EDI__ Identifies the type of financial account number. ____
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L codeListVersion

| I—payeesReferenceNumber

| I—payeesNetworkPayerID

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Beschr. FG Art der Kontoangabe.

BiG BBAN_IDENTIFICATION = wenn es eine
Kontonummer eine Bank oder PostFinance ist
IBAN_IDENTIFICATION = wenn die Kontonummer
einer Bank oder PostFinance im internationalen
IBAN Format angeben wurde

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:FinancialAccount.
financialAccountNumberTypeCode
[ Codeliste” ~ ~ ~ urn:gs1:gdd:cl:FinancialAccountNumberTypeCode
Beispiel IBAN_IDENTIFICATION
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
Name FG BiG _codelistversion .
[Status Ot
[Beschr. EDI - s
Beschr. FG Version der Codeliste
BiG FinancialAccountNumberTypeCode; Aktuelle
[ __ ... Vesion2. ____ _ .
[ GDD URI __ _ _ umn:gs1:gdd:bdt:FinancialAccountNumberTypeCode _
Codeliste -
Beispiel 2
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type xsd:string
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _payeesReferenceNumber
[Status______ 0l e
[Beschr.EDI - _ oo
Beschr. FG Lokales Element fir die ESR- bzw. BESR
| BiG________Referenznummer fir die Zahlung. ___________
GDD URI -
[Codeliste ~ -~~~ "o
Beispiel -

swissDIGIN K-05-05

Gesetzliche -

Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type xsd:string

Fachgruppe BiG

Name FG BiG payeesNetworkPayerlD

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr. EDI - e
Beschr. FG Lokales Element zur Identifikation des
BiG Zahlungsempféngers, wenn die Rechnung uber

einen Serviceprovider mit Interoperablilitat in ein
anderes Netzwerk verschickt wird. Mehr
Informationen zur Verwendung erhalten Sie von
lhrem Serviceprovider.

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1

Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

c payeesNetworkID

remitTo

xsd:sequence

e

Fachgruppe BiG

Es ist Ublich, dass diese Punkte zwischen den zwei
involvierten Servicprovidern vereinbart werden.

[GDDURI - ________
Codeliste -
Beispiel -
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type xsd:string
Fachgruppe BiG
| Name FCG BiG _payeesNetworklD_ __ ___________________
| Status ______ O e
| Beschr. EDI -
Beschr. FG Lokales Element zur Identifikation des
BiG Empfangernetzwerkes, wenn die Rechnung tber
einen Serviceprovider mit Interoperablilitat in ein
anderes Netzwerk verschickt wird. Mehr
Informationen zur Verwendung erhalten Sie von
Ihrem Serviceprovider.
Es ist Ublich, dass diese Punkte zwischen den zwei
| __________lInvolvierten Servicprovidern vereinbart werden.  __ _
| GDD URI _ - .
Codeliste -
Beispiel -
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type ecom_common:TransactionalParty Type
Occurence 1 .1
Occurence 17 .1
Type shared_common:GLNType
Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

Name FG BiG gin

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| __________ldentification. _______________________
Beschr. FG GLN des Zahlungsempféngers, wenn diese
BiG unterschiedlich zum Verkaufer ist, z.B. Factoring,
___________ Abtretung von Forderungen. _ _ ___ __________
[ GDD URI __ __um:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin_ ________
Codeliste -
Beispiel 7612345670010
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
address Occurence 0 .. 1
Type shared_common:AddressType
| |-|- xsd:sequence Occurence 1 .1
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
city Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

’ ‘ ”countryCode

| | ||—codeListVersion

’ ‘ ’~name

Fachgruppe BiG

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr. EDI _ _ Text specifying the name of the city. __ ________
Beschr. FG Name der Ortschaft. Diese Angaben missen mit
| BiG________dem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen._ _ _
[CDD URI ____um:gsi:gdd:bie:Address.city . ________
Codeliste -

Beispiel Bern

| swissDIGIN _ _ - _ _ _ _ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:CountryCodeType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG countryCode

[ GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:Address.countryCode _ _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CountryCode
Beispiel 756

swissDIGIN K-03-03-e

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. b

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

[ Name FG BIG _codeListversion
[Status ______ 0l e ]
Beschr. EDI -

Codeliste -

Beispiel 2013

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG name

| Status _____ _ 0.1
| Beschr. EDI __ The name of the party expressed intext.
Beschr. FG Firmenname des Kaufers. Diese Angaben miissen
[BIG________mitdem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen.
[GDDURI ____urnigs1:gdd:bie:Address.name _____________
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
Codeliste -
Beispiel Muster AG
| swissDIGIN. __K-03-03-a _________________________
Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. b
postalCode Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _cityCode __ _ _ __ _____________________
| Status _____ _ O
| Beschr. EDI _ _ Text specifying the postal code for an address. | _ _
Beschr. FG Postleitzahl der Ortschaft. Diese Angaben missen
| BiG________mitdem Eintrag im Handelsregister ubereinstimmen.
[ GDD URI __ __um:gs1:gdd:bie:Address.cityCode _ __________
Codeliste -
Beispiel 3007
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
streetAddressOne Occurence 0o . 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _streetAddressOne _ _ _ _ _ __ ______________
| Status _____ _ 0.1
Beschr. EDI The first free form line of an address. This first part is
printed on paper as the first line below the name. For
example, the name of the street and the number in
| __________thestreetorthe nameofabuilding. __________
Beschr. FG 1. Adresszeile fur Strasse oder Postfachangabe.
BiG
| GDD URI __ __urn:gs1:gdd:bie:Address.streetAddressOne _ __ __ _
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68
[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -
Richtlinien
streetAddressTwo Occurence 0 .. 1
’ ‘ " Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG streetAddressTwo

Beschr. EDI The second free form line of an address. This first
part is printed on paper as the first line below the
name. For example, the name of the street and the
number in the street or the name of a building.

| GDD URI_ ___ urnigs1:gdd:bie:Address streetAddressOne ___ ___
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68
[swissDIGIN _ _ - _ _ e eeae--
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L streetAddressThree

L[ financiallnstitutioninformation

xsd:sequence
financiallnstitutionName

Fachgruppe BiG

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG streetAddressThree

Beschr. EDI The third free form line of an address. This first part
is printed on paper as the first line below the name.
For example, the name of the street and the number
in the street or the name of a building.

Beschr. FG 3. Adresszeile fir Strasse oder Postfachangabe.

BiG
|GDD URI____ urnigsi:gdd:bie:Address.streetAddressOne | ___
Codeliste -

Beispiel Monbijoustrasse 68
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ i aoo--
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:FinanciallnstitutionInformationType
Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG financiallnstitutionName

| Status _____ _ O

Beschr. EDI The name of the account holder's financial

| __________institution. _

Beschr. FG Name des Finanzinstitutes.

| BiG

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Financiallnstitutioninformation.
financiallnstitutionName

[

Beispiel PostFinace AG

swissDIGIN K-05-08-a

Gesetzliche -

Richtlinien
financialAccount Occurence 0 .. 1
Type shared_common:FinancialAccountType
L xsd:sequence Occurence 1 .1
’~ financialAccountNumber Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _financialAccountNumber
[Status e
Beschr. EDI Information identifying a client’s financial account
[ ___._._.__._Withafinancial institution. ________________
Beschr. FG Konto oder IBAN Nummer des Kontos.
BIG e m
[GDD URI__ _ _ urngs1:gdd:bie:Financiallnstitutioninformation.. _ _ _
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

financialAccountNumberTypeCode

| | L= codeListVersion

| I—payeesReferenceNumber

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

FinancialAccount

Codeliste -

Beispiel 25-4035-8
[ swissDIGIN __ (K-05-08-a) __ ____ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1

Type shared_common:

FinancialAccountNumberTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG financialAccountNumberTypeCode

| Status
Beschr. EDI _ _ Identifies the type of financial account number.
Beschr. FG Art der Kontoangabe.
BiG BBAN_IDENTIFICATION = wenn es eine

Kontonummer eine Bank oder PostFinance ist
IBAN_IDENTIFICATION = wenn die Kontonummer
einer Bank oder PostFinance im internationalen
IBAN Format angeben wurde

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:FinancialAccount.
financialAccountNumberTypeCode
[ Codeliste” ~ ~ ~ urn:gs1:gdd:cl:FinancialAccountNumberTypeCode
Beispiel IBAN_IDENTIFICATION
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
Name FG BiG _codelistversion .
[Status Ot
[Beschr. EDI - s
Beschr. FG Version der Codeliste
BiG FinancialAccountNumberTypeCode; Aktuelle
[ __ ... Version2. ___ _ _ .
[ GDD URI __ _ _ urn:gs1:gdd:bdt:FinancialAccountNumberTypeCode _
Codeliste -
Beispiel 2
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type xsd:string
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _payeesReferenceNumber
[Status______ 0l e
[Beschr.EDI - _ oo
Beschr. FG Lokales Element fir die ESR- bzw. BESR
| BiG________Referenznummer fir die Zahlung. ___________
GDD URI -
[Codeliste ~ -~~~ " T
Beispiel -

swissDIGIN K-05-05
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| I—payeesNetworkPayerID

- payeesNetworkID

ultimateConsignee

xsd:sequence
L gIn

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Gesetzliche -

Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type xsd:string

Fachgruppe BiG

Name FG BiG payeesNetworkPayerlD

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr. EDI _ - e
Beschr. FG Lokales Element zur Identifikation des
BiG Zahlungsempféngers, wenn die Rechnung uber

einen Serviceprovider mit Interoperablilitat in ein
anderes Netzwerk verschickt wird. Mehr
Informationen zur Verwendung erhalten Sie von
lhrem Serviceprovider.

Es ist Ublich, dass diese Punkte zwischen den zwei
involvierten Servicprovidern vereinbart werden.

Codeliste -

Beispiel -

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Occurence 0 .. 1
Type xsd:string

Fachgruppe BiG

Name FG BiG payeesNetworkID

| Status _ _____ 0 e ]
| Beschr. EDI - e
Beschr. FG Lokales Element zur Identifikation des
BiG Empfangernetzwerkes, wenn die Rechnung tber

einen Serviceprovider mit Interoperablilitat in ein
anderes Netzwerk verschickt wird. Mehr
Informationen zur Verwendung erhalten Sie von
lhrem Serviceprovider.

Es ist Ublich, dass diese Punkte zwischen den zwei
involvierten Servicprovidern vereinbart werden.

[GDDURI - o ______
Codeliste -

Beispiel -

[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type ecom_common:TransactionalPartyType

Occurence 17 .1

Occurence 0o . 1

Type shared_common:GLNType

Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

Name FG BiG gin

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the

primary party identifier. Each party identified in the

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

shipFrom

xsd:sequence
L gin

shipTo

xsd:sequence

e

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

trading relationship must have a primary party

| __________ldentfication. _______________________
Beschr. FG GLN des Endempfangers der Ware.
BiG
| GDD URI____urn:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gn_ ________
Codeliste -

Beispiel 7612345670010
[ swissDIGIN. __ - __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type ecom_common:TransactionalPartyType

Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:GLNType

Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

Name FG BiG gin

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| __________ldentification. _ ______________________
Beschr. FG GLN des Warenversenders
|BiG
| GDD URI _ _ _ _ urnigs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin_________
Codeliste -

Beispiel 7612345670010
 swissDIGIN __ - _ _ _ __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type ecom_common:TransactionalPartyType

Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:GLNType

Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _gin

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| __________ldentification. _ ______________________
Beschr. FG GLN der Lieferadresse.

BiC
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin

[Codeliste” =~ -~ " "~ "TTTTTTTTTTTTTToO TR
Beispiel 7612345670010

swissDIGIN K-04-02-a1

Gesetzliche -

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
Richtlinien
L[address Occurence 0 .. 1
Type shared_common:AddressType
xsd:sequence Occurence 1 .1
city Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

’ ” countryCode

| | L codeListVersion

’ ’— name

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

[ Status _____ 1. .

|Beschr. EDI __ Text specifying the name of thecity. __________
Beschr. FG Name der Ortschaft. Diese Angaben missen mit

[BIG________dem Eintrag im Handelsregister Ubereinstimmen. _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Address.city

[Codeliste ~~ -~~~ " T T
Beispiel Bern

swissDIGIN K-04-02-c

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:CountryCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG countryCode

[ GDD URI __ __urmn:gs1:gdd:bie:Address.countryCode _ ________
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CountryCode
Beispiel 756
swissDIGIN K-04-02-e
[Gesetzliche -~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _codeListversion
[Status ______ 0l e ]
Beschr. EDI -

Codeliste -

Beispiel 2013

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG name
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
[Status _____ 1 s
|Beschr. EDI __ The name of the party expressed intext.
Beschr. FG Frimenname der Lieferadresse.
| BIG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Address.name
[Codeliste” -~~~ " T T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel Muster AG
swissDIGIN K-04-02-a
[ Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTT
Richtlinien
’ ’~ postalCode Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

BiG

| GDD URI __ __um:gs1:gdd:bie:Address.cityCode _ __________
Codeliste -
Beispiel 3007

swissDIGIN K-04-02-d

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. b

streetAddressOne Occurence 0 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG
Name FG BiG streetAddressOne

Beschr. EDI The first free form line of an address. This first part is
printed on paper as the first line below the name. For
example, the name of the street and the number in

Beschr. FG 1. Adresszeile firr Strasse oder Postfachangabe.
BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Address.streetAddressOne
[Codeliste” ~~ -~~~ """ T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel Monbijoustrasse 68
swissDIGIN K-04-02-b
[Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
’ ’~ streetAddressTwo Occurence 0o . 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200
Fachgruppe BiG
[Name FG BIG _streetAddressTwo
Status 0..1

Beschr. EDI The second free form line of an address. This first
part is printed on paper as the first line below the
name. For example, the name of the street and the
number in the street or the name of a building.

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L streetAddressThree

inventoryLocation

xsd:sequence
L gin

Fachgruppe BiG

BiG
| GDD URI ____urn:gs1:gdd:bie:Address streetAddressOne _ __ __ _
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68
[swissDIGIN __K04:02b _________________________.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 200
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _streetAddressThree
Status 0..1

Beschr. EDI The third free form line of an address. This first part
is printed on paper as the first line below the name.
For example, the name of the street and the number
in the street or the name of a building.

Beschr. FG 3. Adresszeile fir Strasse oder Postfachangabe.
BiG
| GDD URI ____ urnigs1:gdd:bie:Address streetAddressOne
Codeliste -
Beispiel Monbijoustrasse 68

swissDIGIN K-04-02-b

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type ecom_common:TransactionalPartyType
Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:GLNType

Pattern \d{13}

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _gin

Beschr. EDI The Global Location Number (GLN) is a structured
Identification of a physical location, legal or
functional entity within an enterprise. The GLN is the
primary party identifier. Each party identified in the
trading relationship must have a primary party

| __________ldentification. _ __ ____________________
Beschr. FG GLN des empfangenden Lagers. Hier kann ein
BiG Differenzierung iber anzuliefernde Laderampe,
Zentral- oder Konsignationslager etc. erfasst
(| __________werden._ o ____
| CDD URI ____umn:gs1:gdd:bie:TransactionalParty.gin __ _______
Codeliste -
Beispiel 7612345670010
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ i aoo--
Gesetzliche -
Richtlinien
invoiceTotals Occurence 1 .1
Type invoice:InvoiceTotalsType
xsd:sequence Occurence 1 .1
I-[ totallnvoiceAmount Occurence 1 .. 1
Type shared_common:AmountType
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’~ currencyCode

| | L codeListVersion

| ITtotallnvoiceAmountPayabIe

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG totallnvoiceAmount

Beschr. EDI Total sum charged in respect of a single Invoice in
accordance with the terms of delivery.

[ GDD URI ____ urnigs1:gdd:bie:InvoiceTotals totallnvoiceAmount _
Codeliste -
Beispiel 500.800

swissDIGIN F-02-02

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. e & f

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

[ GDD URI __ __ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ ___ __ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status _ _ ____ 0 e ]
| Beschr EDI - _
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
| BiG________dieVersion 2015 zu verwenden.  __ __________
GDD URI -
[
Beispiel 2015
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _totallnvoiceAmountPayable  ______________
Status 0..1

Beschr. EDI Total amount including taxes (gross amount) that
needs to be paid.

BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceTotals.

| __________lotallnvoiceAmountPayable _ ______________
Codeliste -

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’~ currencyCode

| | L codeListVersion

| htotaILineAmountIncIusiveAIIowancesCharges

Fachgruppe BiG

Beispiel 500.800
[swissDIGIN. __F-02:05__ __________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _currencyCode _ _ __ _ _ _________________
Status 1.1

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BIC ______ . Codelisted217 oo
[ GDD URI __ __ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ _____ ___

Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode

Beispiel CHF
| swissDIGIN _ _ - _ _ oo --

Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status _____ _ O
| Beschr. EDI -
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
[BIG________dieVersion 2015zu verwenden.  ____________

GDD URI -
[Codeliste - T T TTTT T
Beispiel 2015
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 17 .1
Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG

Name FG BiG totalLineAmountinclusiveAllowancesCharges

Beschr. EDI The sum of all the line item amounts. Including
Invoice line charges and allowances. The line
amount = quantity * Price + Charges — Allowances.

Beschr. FG Totalbetrag Warenwert ohne MWSt. (Hinweis: Im
BiG Gesundheitswesen Schweiz hat man sich darauf
| __________Vverstandigt mit Nettopreisen zu arbeiten) __ __ __ _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceTotals.
| __________lotallineAmountinclusiveAllowancesCharge_ __ __ _
Codeliste -
Beispiel 495.000
currencyCode Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
" Use required
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L codeListVersion

| IT totaVATAmount

’~ currencyCode

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

| GDD URI_ _ _ _ urnigs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ _ _ _ _ __ __
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status _ ____ _ 0 e ]
| Beschr EDI - _
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
| BiG________dieVersion 2015 zu verwenden.  ____________
GDD URI -
[Codeliste” -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 2015
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 1 .1
Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _totalVATAmount _ __ ___________________
Status 1.1

BiG
[ GDD URI ___ _ urnigs1:gdd:bie:InvoiceTotals,totalVATAmount | ___
Codeliste -
Beispiel 12.300
| swissDIGIN __F02021_ ___ _________ . ..
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _currencyCode _ _ __ _ _ _ ________________
Status 1.1

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

[ GDD URI __ __ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode | _____ ___
[ Codeliste____urnigsiigdd:cl:CurrencyCode _____________
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation

Fachgruppe BiG
Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ _ L _______.
Gesetzliche -
Richtlinien
| | L codeListversion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG
Name FG BiG codeListVersion

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr. EDI -
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
[BIG________dieVersion2015zuverwenden. _ __________
|GDD URIl _ - -
Codeliste -
Beispiel 2015
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ L o...
Gesetzliche -
Richtlinien
taxSubtotal Occurence 0 .. unbounded
L[ Type ecom_common:LeviedDutyFeeTaxType
Lhxsd:sequence Occurence 1 .1
dutyFeeTaxAmount Occurence 1 .1

Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _dutyFeeTaxAmount _ _ _ _ __ ______________
| Status e
Beschr. EDI The monetary amount being charged for this duty,
| . feeortax. ..
Beschr. FG Steuerbetrag zum jeweiligen Steuersatz. Kommen
BiG mehrere Steuersatze zur Anwendung, so ist der
| __________Knoten "taxSubtotal" entsprechend zu wiederholen. _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
| __________dutyFeeTaxAmount _ __________________
Codeliste -
Beispiel 25.300
 swissDIGIN __F0103__ ______ . ..
Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. f

’ ’~ currencyCode Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required
Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _currencyCode _ _  __ __ ________________
Status 1.1

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO

BIC ______ . Codelisted217
[ GDD URI __ __ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ _ oo --
Gesetzliche -
Richtlinien

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
L codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

| hdutyFeeTaxBasisAmount

’~ currencyCode

Fachgruppe BiG
Name FG BiG codeListVersion

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr EDI - _
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
| BiG________dieVersion 2015 zu verwenden.  ____________
GDD URI -
[Codeliste - T T TT T
Beispiel 2015
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 1 .1
Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG
| Name FCG BiG _dutyFeeTaxBasisAmount __ _ ______________
Status 1.1

Beschr. FG Wert, auf welchem die Berechnung der MWSt fiir

BIG________ desenSatzbasiett. ___________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
| __________dutyFeeTaxBasisAmount ___ ______________
Codeliste -

Beispiel 500.300

swissDIGIN F-01-02

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. e & f

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _currencyCode . _________
Status 1.1

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

[ GDD URI __ __ umn:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode | _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
| | L codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion_ ___ ___________________
[ Status______ S
| Beschr. EDI __ - _
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
[BIG________dieVersion 2015zu verwenden.  ____________
LGDD Rl - e emceemaas |
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel 2015

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Type shared_common:Description80Type

dutyFeeTaxExemptionDescription Occurence 1 .1
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
Name FG BiG dutyFeeTaxExemptionDescription

Beschr. EDI Textual description of this duty, fee or tax. For
example, "Taxes sur les supports audio" or WEEE
for "Waste Electrical and Electronic Equipment".

Beschr. FG Beschreibung der Steuerbefreiung.
B e
GDD URI Textual description of this duty, fee or tax. For

example, "Taxes sur les supports audio" or WEEE
for "Waste Electrical and Electronic Equipment”.

Codeliste -
Beispiel Postwertzeichen

swissDIGIN F-01-04

Gesetzliche OECD: Tax guidance series

Richtlinien
’ ’ ’~ languageCode Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _languageCode  _ _ __ __ _________________
[Status ___ L
Beschr. EDI A code representing the language used in the
| ______.____descrption. ___ _________ .
Beschr. FG Sprachcode aus ISO 639-1
BIG s
[ GDD URI __ __ un:gs1:gdd:bdt:Description80.languageCode  _ _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:LanguageCode
Beispiel DE
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
| | L codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _codeListversion
[Status ______ e R
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
L fme
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 639-1; Aktuelle Version
(BIC 2002 s
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Description80.codeListVersion
[Codeliste” ~~ -~~~ """ T TTTToTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 2002
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ "~~~ """ TTTTTTTTTTTTTTTT

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| I—dutyFeeTaxPercentage

’ T dutyFeeTaxTypeCode

- codeListVersion

Fachgruppe BiG

Richtlinien
Occurence 1 .1
Type xsd:float
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _dutyFeeTaxPercentage __________________
Status _____ V1
Beschr. EDI Percentage allowing calculation of the amount being
| __________Charged. .
Beschr. FG Steuersatz in Prozent. Wenn keine Steuerbefreiung
BiG vorliegt, so muss dieser Wert zwingend angegeben
___________ werden. o ____
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
dutyFeeTaxPercentage
[Codeliste” =~ -~ "~ """ CTTTTT o TTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 8.000

swissDIGIN F-01-01

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. f

Occurence 1 .1
Type ecom_common:DutyFeeTaxTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _dutyFeeTaxTypeCode

| Status e
Beschr. EDI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
| __________dutyFeeTaxTypeCode _ _________________
Beschr. FG Steuerart, VAT = MWSt.
BIG s
| GDD URI ____urn:gs1:gdd:cl:DutyFeeTaxTypeCode __ ____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl. TaxCategoryCode
Beispiel VAT
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| GDD URI _ __ _ umigs1:gdd:bdt:DutyFeeTaxTypeCode___ ______
Codeliste -
Beispiel 2
swissDIGIN. __ - ___ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
paymentTerms Occurence 0 .. unbounded
Type ecom_common:PaymentTermsType
xsd:sequence Occurence 1 .1
paymentTermsEventCode Occurence 1 .1
” Type ecom_common:PaymentTermsEventCodeType
Length 1 .. 80
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L codelListVersion

’ ”paymentTermsTypeCode

Fachgruppe BiG

Name FG BiG paymentTermsEventCode

|Beschr. EDI A code providing the event used as the basis to |
determine the payment dates, for example
RECEIPT_OF GOODS

Beschr. FG Beschreibung der Falligkeit der Rechnung, z.B. 30

BiG Tage ab Rechnungsdatum.
[ Codeliste ~~ ~ urnigs1:gdd:bie:PaymentTerms.
paymentTermsEventCode
Beispiel DATE_OF_INVOICE
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codelistversion  _ __ _ __________________
[ Status _ _____ L R
| Beschr. EDI _ - s
Beschr. FG Version der Codeliste paymentTermsEventCode;
BiG____ .. Aktuelle Version 1 _ ...
GDD URI urn:gs1:gdd:cl:PaymentTermsEventCode
[Codeliste” ~~ -~~~ """ T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 1
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 1 .1
Type shared_common:PaymentTermsTypeCodeType
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _paymentTermsTypeCode __ _ __ __ __________
Status 1.1

Beschr. FG Typ der Zahlungskondition, z.B. "Previously Agreed

BiG Upon", wenn diese z.B. in einem Vertrag zwischen
| __________Kauferund Verkaufer vereinbart worden sind. _ __ _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:PaymentTerms.
paymentTermsTypeCode
[Codeliste” ~ ~ ~ um:gs1:gdd:cl:PaymentTermsTypeCode
Beispiel 18
swissDIGIN -
[ Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
| | L codeListversion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________
| Status ______ L
 Beschr. Bl -
Beschr. FG Version der Codeliste paymentTermsTypeCode;
BC .. Aktuelle Version 1 _ ______ ... ...
[GDD URI __ __um:gs1:gdd:cl:PaymentTermsTypeCode __ _____ |
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
Codeliste -
Beispiel 1
[swissDIGIN - __________
Gesetzliche -
Richtlinien
netPaymentDue Occurence 0 .. 1
Type shared_common:PaymentTimePeriodType
| LLxsd:sequence Occurence 1 1
dateDue Occurence 0 .. 1
| Type xsd:date

L[ paymentTermsDiscount

xsd:sequence
discountType

| h discountAmount

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG dateDue

BiG

| GCDD URI ____ urn:gs1:gdd:bie:PaymentTimePeriod.dateDue _ __ _
Codeliste -

Beispiel 2017-08-30

| swissDIGIN. | _K0503__ _ _ L _._..
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:PaymentTermsDiscountType
Occurence 1 .1

Occurence 17 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG discountType

Beschr. EDI A string value that specifies the type of payment
discount for example “2 percent in 10 days, net 30”.

[Beschr. FG  Zusétzliche Informationen tiber Abziige, welche vom'
BiG Kéaufer getatigt werden kdnnen. Hier wird
Ublicherweise Skonto aufgefiihrt, z.B. 2% innerhalb

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:PaymentTermsDiscount.
| __________discountType _______ _______________.
Codeliste -
Beispiel 2% innerhalb 10 Tage, 30 Tage netto
[swissDIGIN, __K05:01__ __ ___ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type shared_common:AmountType
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _discountAmount  _ __ __________________
Status 0..1

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:PaymentTermsDiscount.
discountAmount

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’~ currencyCode

| | L codeListVersion

| I— discountPercent

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel 50.500

| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Angabe der Wahrung aus ISO 4217. Die Wahrung

BiG des Abzuges sind Ublicherweise in der gleichen
[ ___._.__._._\Wahrung, wie die Rechnung ausgestellt wurde._ _ _
| GDD URI ____urn:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode __ ____ __ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode

Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

GDD URI -
[
Beispiel CHF
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type xsd:float
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _discountPercent  _ _ _ __ _________________
Status 0..1

Beschr. FG Abzug in Prozent des Rechnungsbetrages, z.B. 2%
BiG Skonto.

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:PaymentTermsDiscount.
discountPercent

Codeliste -
Beispiel -
[swissDIGIN __K05:04-a _________________________.
Gesetzliche -
Richtlinien
paymentTimePeriod Occurence 1 .1
Type shared_common:PaymentTimePeriodType
|-|- xsd:sequence Occurence 1 .1
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
L dateDue Occurence 0 .. 1
Type xsd:date

L[ discountDescription

L xsd:sequence

T description

’ ’~ languageCode

L= codeListVersion

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG
Name FG BiG dateDue

| Status _____ _ 0 e ]
| Beschr. EDI __ A time period specifying when the payment is due.
Beschr. FG Datum, bis zu welchem der Abzug getatigt werden
(BIG_______kamn.
[GDD URI ____ um:gs1:gdd:bie:PaymentTimePeriod.dateDue _ __ _
Codeliste -

Beispiel 2017-08-30
[swissDIGIN, __K05:04-b ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0o . 1

Type shared_common:MultiDescription70Type

Occurence 1 .1

Occurence 1 .. unbounded

Type shared_common:Description70Type

Length 1 .. 70

Fachgruppe BiG

Name FG BiG description

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:PaymentTermsDiscount.
discountDescription.MultiDescription70

Codeliste -

Beispiel SKONTO

| swissDIGIN _ _ - _ _ _ _ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG languageCode

[ Status _____ 1. .
Beschr. EDI A code representing the language used in the
| __________descripton. ________________________
Beschr. FG Sprache, in welcher die Beschreibung erfasst
BiG ____ worden ist. Wert aus der ISO Codeliste 639-1__ ___
GDD URI A code representing the language used in the
| _______._.__description. _______________________.
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:.LanguageCode

Beispiel DE
 swissDIGIN __ - _________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
| tme e
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 639-1; Aktuelle Version
(BiG _______2002 o ____
| GDD URI_ _ _ _ urnigs1:gdd:bdt:Description70.codeListversion _ _
Codeliste -
Beispiel 2002
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
purchaseOrder Occurence 0 .. 1
Type shared_common:DocumentReferenceType
xsd:sequence Occurence 1 .1
L entityldentification Occurence 1 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
Name FG BiG purchaseOrder

Beschr. EDI Reference to the purchase order which is a
commercial document issued by a buyer to a seller,
indicating the item quantities for products or services

Beschr. FG Bestellnummer der Bestellung des Kaufers.
BIG e m
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.purchaseOrder.
| __________DocumentReference _ __________________
Codeliste -
Beispiel 1568899752
[ swissDIGIN, __K-01-05_ __ _ ____ ______ o ________
Gesetzliche -
Richtlinien
|-|- xsd:sequence Occurence 1 .1
L creationDateTime Occurence 1 .. 1
Type xsd:dateTime

Fachgruppe BiG
Name FG BiG creationDateTime

| Status e
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| __________document. _ ____ ______ ______________
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung der Bestellung.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus der
| _____._____Bestelung. _________ ..
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________greationDateTime______________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000
 swissDIGIN __ (K01-05)_ __ ______ . ...
Gesetzliche -
Richtlinien
invoice Occurence 0o . 1
Type shared_common:DocumentReferenceType
xsd:sequence Occurence 1 .1

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
L entityldentification Occurence 1 .. 1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

|-|- xsd:sequence
L creationDateTime

despatchAdvice

xsd:sequence
L entityldentification

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG entityldentification

| Status _____ _ 1
| Beschr. EDI _ _ Identification of the referenced business document. _
Beschr. FG Bei einer Gutschrift, wird hier die Rechnung
[BiG________Referenziert, auf welche sich die Gutschift bezieht. _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference..
Entityldentification
[Codeliste” =~ -"~ "~ ""CTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 17866953

swissDIGIN K-01-07

Gesetzliche -

Richtlinien
Occurence 1 .1
Occurence 0o . 1
Type xsd:dateTime
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _creationDateTime _ __ ___________________
[Status _____ 1 s
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| _____.___.__Gocument _ _____ _ ..
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung der Bestellung.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus der
| _____._____Bestelung. ______ _ ..
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________¢creationDateTime______________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000
 swissDIGIN __ - _ _ _ __ _ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type shared_common:DocumentReferenceType
Occurence 1 .1
Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Beschr. EDI Reference to the commercial document issued by
the seller to inform buyer about despatch of goods,
detailed content of a shipment, and to provide
means for shipment tracing.

Beschr. FG Nummer des Despatch Advice vom Verkaufer.
BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.despatchAdvice.
| __________DocumentReference  __________________
Codeliste -
Beispiel 15788956

Gesetzliche
Richtlinien

swissDIGIN (K-04-04)
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
|-|- xsd:sequence Occurence 1 .1
L creationDateTime Occurence 0o . 1
Type xsd:dateTime
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _creationDateTime _ __ ___________________
[Status _____ 1 s
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| _____._____Gocument _ _______ ..
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung des Despatch Advice.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus dem
| __________DespatchAdvice. _____________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
creationDateTime
[Codeliste - T T T TTTTT T
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000

orderResponse

xsd:sequence
L entityldentification

|-|- xsd:sequence
L creationDateTime

Gesetzliche

swissDIGIN __ (K-01-05)

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:DocumentReferenceType
Occurence 1 .1

Occurence 1 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG purchaseOrder

Beschr. EDI Reference to the order response which is a
commercial document issued by a seller to inform

|BiG______.__ (Auftragsbestatigung) des Verkaufers, _ __ ___ __
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.orderResponse.
| __________DocumentReference __________________.
Codeliste -
Beispiel 1668899752
| swissDIGIN _ _ - _ ..
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 1 .1
Occurence 0 .. 1
Type xsd:dateTime

Fachgruppe BiG

Name FG BiG creationDateTime

[ Status _____ 1. .
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| __________document. _ ____ __ ____ ______________
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung der Order Response.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus der
| __________ORDERRESPONSE. __________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________greationDateTime______________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000
 swissDIGIN __ (K01-05)_ __ ______ . ...
Gesetzliche -
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

invoicingPeriod

xsd:sequence
|— beginDate

L endDate

Fachgruppe BiG

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:DateTimeRangeType
Occurence 1 1

Occurence 0 .. 1

Type xsd:date

Fachgruppe BiG

Name FG BiG beginDate

| Status ______ 0 e ]
| Beschr. EDI _ _ Date specifying the first day for the date time range. _
Beschr. FG Startdatum der Leistusngserstellung.
BiG Bedingung: Pflichtinhalt fiir Dienstleistungen, falls

Datum fiir alle Rechnungspositionen gleich ist und
nicht pro Rechnungsposition einzeln ausgewiesen

wird.
| GDD URI_ _ _ _ urnigs1:gdd:bie:DateTimeRange.beginDate | _ _ _ _ _
Codeliste -
Beispiel 2016-07-01

swissDIGIN K-04-01-b

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. c

Occurence 0 .. 1
Type xsd:date

Fachgruppe BiG

Name FG BiG endDate

Beschr. FG Enddatum der Leistungserbringung resp.

BiG Lieferdatum bei Waren.
Bedingung: Pflichtinhalt fir Produkte und
Dienstleistungen, falls Datum fir alle
Rechnungspositionen gleich ist und nicht pro
Rechnungsposition einzeln ausgewiesen wird.

| GDD URI _ _ __urnigs1:gdd:bie:DateTimeRange.endDate | __ _ ___
Codeliste -
Beispiel 2016-07-31

swissDIGIN K-04-01-b

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. ¢

invoiceLineltem Occurence 1 .. unbounded
Type invoice:InvoiceLineltemType
xsd:sequence Occurence 1 .1
lineltemNumber Occurence 1 .1
Type xsd:positivelnteger
FractionDigits 0
Inclusive 1
Fachgruppe BiG
[ Name FG BiG _lineltemNumber
[Status L e
Beschr. EDI Provides the line number associated to the Invoice
| _____.___.__Limeltem. ..
Beschr. FG Zeilennummer der Rechnung.
BIG e m
[GDD URI _ _ _ _ urnigs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.lineltemNumber_ _ |
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

IT invoicedQuantity

’~ measurementUnitCode

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel 1

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Occurence 17 .1
Type shared_common:QuantityType

Fachgruppe BiG

Name FG BiG invoicedQuantity

Beschr. EDI The quantity of items that is being charged for in the
Invoice Line Item.

BiG

| GDD URI___ _ urn:gs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.invoicedQuantity _ _
Codeliste -
Beispiel 100

swissDIGIN P-02-07

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. d

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

| Name FG BIiG _measurementUnitCode |
Status 1.1

Beschr. EDI Any standardized, reproducible unit that can be used
to measure any physical property.

Beschr. FG Wert fir Menge aus der Codeliste

[BIG________'measurementUnitCode” _ _______________
[ GDD URI __ __ umn:gs1:gdd:bdt:Quantity. measurementUnitCode _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:MeasurementUnitCode
Beispiel H87

swissDIGIN P-02-05

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. d

L codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _codelistversion
[Status ______ e R
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
L tme e
Beschr. FG Version der Codeliste.
BIG e m
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Quantity.codeListVersion
[Codeliste” ~~ -~~~ " T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 12
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
|-|- amountinclusiveAllowancesCharges Occurence 0o . 1
Type shared_common:AmountType
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

’~ currencyCode

L codeListVersion

|-|- deliveredQuantity

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _amountinclusiveAllowancesCharges

Beschr. EDI The sum of the line item amount. Including Invoice
line charges and allowances.The line amount =

Beschr. FG Summer der Position. Im Gesundheitswesen
BiG Schweiz besteht das allgemeine Verstandnis, dass
| __________mitNettopreisen gearbeitetwird. ____________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.
| __________amountinclusiveAllowancesCharges __________
Codeliste -
Beispiel 60.000
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert flr die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

| GDD URI _ _ _ _ urnigs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ _ _ _ _ _ _ __
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
 swissDIGIN __ - _ _ _ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codelistversion  _ __ ___________________
| Status _____ _ 01
[ Beschr. EDI _ _ - _ e
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
| BiG________dieVersion 2015 zu verwenden.  __ __________
| GDD URIl - -
Codeliste -
Beispiel 2015
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0 .. 1
Type shared_common:Quantity Type

Fachgruppe BiG
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| '— measurementUnitCode

L codeListVersion

|-|- itemPriceBaseQuantity

Fachgruppe BiG

Codeliste -

Beispiel 100

swissDIGIN -
[Gesetzliche -~ T TTTTTT
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _measurementUnitCode _ ___ ______________
Status 1.1

Beschr. EDI Any standardized, reproducible unit that can be used
to measure any physical property.

Beschr. FG Wert fir Menge aus der Codeliste

[BIG________'measurementUnitCode” _ _______________
[ GDD URI __ _ _ umn:gs1:gdd:bdt:Quantity. measurementUnitCode _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:MeasurementUnitCode
Beispiel H87

swissDIGIN P-02-05

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. d

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________
| Status ______ 0 e
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
| tme e
Beschr. FG Version der Codeliste.
BIG e
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Quantity.codeListVersion
[Codeliste” -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 12
swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type shared_common:Quantity Type

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _ itemPriceBaseQuantity

Beschr. EDI The base quantity in which the item price is
expressed. Example: Price per 100 units.

Beschr. FG Preis-Basismenge in welcher die Preisangabe steht,
[BiGC _______zB.Preispro100Stick__________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.
| __________ltemPriceBaseQuantity __________________
Codeliste -
Beispiel 100
 swissDIGIN __P-02:06________________ .. ...
Gesetzliche -
Richtlinien
| I— measurementUnitCode Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L codeListVersion

I-[ itemPricelnclusiveAllowancesCharges

’~ currencyCode

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG measurementUnitCode

Beschr. EDI Any standardized, reproducible unit that can be used
to measure any physical property.

Beschr. FG Wert fir Menge aus der Codeliste

[BIG________'measurementUnitCode” ________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Quantity.measurementUnitCode

[Codeliste” ~ ~ urngs1:gdd:cMeasurementUnitCode
Beispiel H87

swissDIGIN P-02-05

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. d

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status _____ _ O
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
| tme e
Beschr. FG Version der Codeliste.
| BIG
| GDD URI __ _ _ urn:gs1:gdd:bdt:Quantity.codeListVersion ______
Codeliste -

Beispiel 12
 swissDIGIN __ - _ _ _ __ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:AmountType

Fachgruppe BiG

Name FG BiG itemPricelnclusiveAllowancesCharges

Beschr. EDI The price stated is the net price including all
allowances and charges and excluding taxes.

Beschr. FG Nettopreis des Artikels. Im Gesundheitswesen
BiG Schweiz besteht das allgemeine Verstandnis, dass

| __________mitNettopreisen gearbeitetwird. ____________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.

| __________ltemPricelnclusiveAllowancesCharges ____ _____
Codeliste -
Beispiel 1.500

swissDIGIN P-04-01

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. e

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO

BiG Codeliste 4217
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L codeListVersion

|-|- transactionalTradeltem

xsd:sequence
gtin

additionalTradeltemldentification

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

| GDD URI ____ urn:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode __ __ __ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ _____________________
| Status _____ _ 0.1
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
| tme e
Beschr. FG Version der Codeliste.
BIG e
| GDD URI ___ _ urn:gs1:gdd:bdt:Quantity.codeListVersion _ __ ___
Codeliste -
Beispiel 12
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 1 .1
Type ecom_common:TransactionalTradeltemType
Occurence 1 .1
Occurence 1 .1
Type shared_common:GTINType
Pattern \d{14}
Fachgruppe BiG
[Name FGBIG gtin __ .
Status 1.1

Beschr. EDI Global Trade Item Number (GTIN), the GS1 key
used for the identification of trade items.

[ GDD URI __ _ _ um:gs1:gdd:bie:Tradeltemldentification.gtin _ __ __ _

Codeliste -

Beispiel 07612345000121

[swissDIGIN, __P02:03__ _________________________.

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type shared_common:
AdditionalTradeltemldentificationType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG additionalTradeltemldentification

BiG
| GDD URI _ _ _ _ umnigs1:gdd:bdt:AdditionalTradeltemldentification _ _
Codeliste -
Beispiel 180605-00140
swissDIGIN -
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

‘ ’ ’~ additionalTradeltemIdentificationTypeCode

| | L codeListVersion

| Lt xsd:sequence
tradeltemDescription

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG additionalTradeltemldentificationTypeCode

Beschr. EDI This code will be used to cross-reference the
Vendors internal trade item number to the GTIN in a
one to one relationship.

Beschr. FG Code, welcher die Art der zusatzlichen
|BiG . Artikelidentifikation beschreibt. _ _____________
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:AdditionalTradeltemldentification.
| __________additionalTradeltemidentificationTypeCode _ __ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:
AdditionalTradeltemldentificationTypeCode
Beispiel SUPPLIER_ASSIGNED
swissDIGIN SUPPLIER_ASSIGNED = P-02-01
| __________BUYER ASSIGNED _ = P-02:02_ _________
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codelistversion  _ __ _ __________________
| Status _____ _ 0 e ]
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
| tme e
Beschr. FG Version der Codeliste
BiG AdditionalTradeltemldentificationTypeCode; Aktuelle
| __________Version4 ____ __ __ __ ____________
GDD URI urn:gs1:gdd:cl:
| _ ____._.__.._AdditionalTradeltemidentificationTypeCode _ _____
Codeliste -
Beispiel 4
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 1 .1
Occurence 17 .1
Type shared_common:Description200Type
Length 1 .. 200

Fachgruppe BiG

Name FG BiG tradeltemDescription

Beschr. FG Textbeschreibung des Artikels oder der

[BiG________Dienstleistung. .
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:TransactionalTradeltem.
tradeltemDescription
[
Beispiel Chirurgische Schere, gerade, 14.5 cm

swissDIGIN P-02-04
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

‘ ’ ’~ languageCode

| | L codeListVersion

| transactionalltemData

| |4 xsd:sequence
‘ ’~batchNumber

Fachgruppe BiG

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. d

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG languageCode

[ Status _____ 1. .
Beschr. EDI A code representing the language used in the
description.

Beschr. FG Wert fir die Sprache der Beschreibung aus der ISO
BiG Codeliste 639-1

[ GDD URI ____ um:gs1:gdd:bdt:Description200.languageCode _ _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:.LanguageCode
Beispiel DE
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

| Status _ _____ 0 e ]
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
time.

| GDD URI___ _ urn:gs1:gdd:bdt:Description200.codeListVersion _ _ _
Codeliste -

Beispiel 2002

[swissDIGIN. __ - __ o ooooo--
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:TransactionalltemDataType
Occurence 1 .1

Occurence 0 .. 1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG batchNumber

Beschr. EDI A batch unites products or items that have
undergone or are grouped together to undergo the
same transformation process, not necessarily a
production process.

BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:TransactionalltemData.
| __________bathNumber _ __ ____________________
Codeliste -
Beispiel 6-9987
 swissDIGIN __-____________ . ___
Gesetzliche -
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | I—itemExpirationDate

‘ ’~ serialNumber

Fachgruppe BiG

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type xsd:date

Fachgruppe BiG

| Name FG BiG _itemExpirationDate _ _ ___________________
Status 0..1

Beschr. EDI The date after which the product should not be used
or consumed. Its meaning is determined based on
the trade item context (e.g., for food, the date will
indicate the possibility of a direct health risk resulting
from use of the product after the date, for
pharmaceutical products, it will indicate the
possibility of an indirect health risk resulting from the
ineffectiveness of the product after the date). It is
often referred to as "use by date" or "maximum
durability date.”

BiG

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:TransactionalltemData.
| __________itemExpirationDate _ ___________________
Codeliste -

Beispiel 2018-08-31
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ L o...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 20

Fachgruppe BiG

Name FG BiG serialNumber

| Status _ _ ____ 0n e ]
| Beschr. EDI__ A unique identifier assigned to a specific trade item. _
Beschr. FG Seriennummer des Artikels.
BIG s
[ GDD URI ____ urnigs1:gdd:bie:TransactionalltemData.serialNumber
Codeliste -
Beispiel 233347
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
| LLseriaINumberRange Occurence 0 .. unbounded
Type shared_common:StringRangeType
| xsd:sequence Occurence 1 .1
| I— maximumValue Occurence 0 .. 1
Type xsd:string
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _maximumvalve _ __ ___________________
[ Status _ _____ 0t e ]
[Beschr. EDI _ _ Specifies the upper limit of the string range. | __ _ _ _
Beschr. FG Oberer Bereich der Seriennummer (fortlaufend ist
(BIG________Bedingung) __ __ __ ..
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:StringRange.maximumValue
[Codeliste” ~~ -~~~ """ TTToTToTTTTTTTTTTTTTTT
Beispiel 12340
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L minimumValue

| colour

| |t xsd:sequence

‘ ” colourCode

’~ colourCodeListCode

Fachgruppe BiG

| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0o . 1

Type xsd:string

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _minimumValve _______________________
| Status ______ 0 e
| Beschr. EDI _ _ Specifies the lower limit of the string range _ _ _ _ _
Beschr. FG Unterer Bereich der Seriennummer (fortlaufend ist
(BIG________Bedingung) __ _ _ _ _ .
| GDD URI ____ urn:gs1:gdd:bie:StringRange.minimumValue __ __ _
Codeliste -

Beispiel 12330
[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type shared_common:ColourType

Occurence 17 .1

Occurence 0o . 1

Type shared_common:ColourCodeType

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _colourCode  _ _ _ _ _ ____________________
| Status ______ O e
| Beschr. EDI __ Information specifying the colour of the trade item.
Beschr. FG Farbangabe des Artikels
| BIG
| GDD URI_ _ _ _ urnigs1:gdd:bie:TransactionalTradeltem..Colour _ _ _
Codeliste -

Beispiel blau
[ swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG colourCodeListCode

Beschr. EDI Code specifying a colour code list. Allowed code
values are specified in GS1 Code List

[ ___._._._._ ColourCodelistCode. _ ________________.
Beschr. FG Code aus der Codliste ColourCode
BIG e m
| GDD URI___ _ urn:gs1:gdd:bdt:ColourCode.colourCodeListCode _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:ColourCodeListCode
Beispiel 2
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T T T TTTTTT
Richtlinien
| | | |— codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | ||—colourCodeListVersion

‘ ’ L{colourDescription

‘ ’ ’~IanguageCode

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

GDD URI The version of the ColourCodeListCode code list.
[
Beispiel &

swissDIGIN -
[ Gesetzliche -~~~ T Tt TTTTTTTT
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _colourCodelListversion  _ _ ________________
Status 0..1

BiG
[ GDD URI ____ urnigs1:gdd:bdt:ColourCode.colourCodeListVersion
Codeliste -

Beispiel 2
| swissDIGIN __ - _ __ _ _ ___________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type shared_common:Description80Type

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _colourDescription . __________
Status 0..1

Codeliste -

Beispiel blau

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _languageCode

[ Status _____ 1. .
Beschr. EDI A code representing the language used in the
| ________.__descripton. ________________________
Beschr. FG Sprachcode aus ISO 639-1
BiC
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Description80.languageCode
[Codeliste” ~ " urnigsi:gdd:clLanguageCode
Beispiel DE

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L= codeListVersion

Fachgruppe BiG

swissDIGIN -
[ Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _codeListversion
[Status ______ e R
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in

| GDD URI ___ _ urn:gs1:gdd:bdt:Description80.codeListversion _ __ _
Codeliste -
Beispiel 2002
 swissDIGIN _ _ - __ _ __ _ __________________
Gesetzliche -
Richtlinien
| |-|- size Occurence 0 .. unbounded
Type shared_common:SizeType
| L xsd:sequence Occurence 1 .. 1
‘ descriptiveSize Occurence 0 .. 1
Type shared_common:Description80Type
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
[ Name FG BIG _descriptiveSize _______________________
[Status 0.1 .
Beschr. EDI __ A description of the size of anobject. | ____
Beschr. FG Beschreibung der Grisse eines Objektes
BIG e m
| GDD URI __ _ _urn:gs1:gdd:bie:Size.descriptiveSize __________
Codeliste -
Beispiel medium
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
‘ ‘ ’~ languageCode Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required
Fachgruppe BiG
[Name FG BIG _languageCode_ ____ ___________________
[Status 11 o]
Beschr. EDI A code representing the language used in the
[ . ........descrption. ___ __ _ o
Beschr. FG Sprachcode aus ISO 639-1
BIG e m
| GDD URI ___ _ urn:gs1:gdd:bdt:Description80.languageCode _ _ _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:LanguageCode
Beispiel DE
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ _ o _______.
Gesetzliche -
Richtlinien
| | L= codeListVersion Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation

Fachgruppe BiG

| Name PG BiG _codelistVersion  _ ____________________.

| Status _____ _ 0t e
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in

| _tme. .
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 639-1; Aktuelle Version

(BiG _______2002 _ o ____

[ GDD URI ____ urnigs1:gdd:bdt:Description80.codeListVersion
Codeliste -
Beispiel 2002

[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -
Richtlinien

sizeCode Occurence 0 .. 1
‘ Type shared_common:SizeCodeType
Length 1 .. 80
sizeCodelListCode Type restriction (xsd:string)
‘ Length 1 .. 80

Use required

| |— sizeCodeListDescription

| |— codeListVersion

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG sizeCodeListCode

Beschr. EDI Code specifying a size code list. Allowed code
values are specified in GS1 Code List

[ ___._._._._SizeCodelistCode. ___________________.
Beschr. FG Wert aus der Codeliste SizeCode
BIG e m
| GDD URI _ ___ urnigs1:gdd:bdt:SizeCode.sizeCodeListCode __ _ _ _
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:SizeCodeListCode
Beispiel -
| swissDIGIN __ - _ _ _ _ _ o _______.
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG sizeCodeListDescription

Beschr. EDI A description of the size code list used to populate
the size code for example National Retail Federation
— Standard Colour & Size Codes

Beschr. FG Beschreibung der verwendeten Codeliste.

BiG
| GDD URI _ _ _ _ umnigs1:gdd:bdt:SizeCode.sizeCodeListDescription _
Codeliste -

Beispiel Kleidergrossen Europa
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

L= sizeCodeListVersion

|-|- invoiceLineTaxInformation

| L+ xsd:sequence
| dutyFeeTaxAmount

’~ currencyCode

Fachgruppe BiG

Beschr. FG Version der angewandten Codeliste.

BiG
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:SizeCode.codeListVersion
[
Beispiel 1
swissDIGIN -
[Gesetzliche - T TTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _sizeCodeListversion
Status 0..1

| GDD URI_ _ _ _ umigs1:gdd:bdt:SizeCode.sizeCodeListVersion _ _ _
Codeliste -

Beispiel 8

[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. unbounded

Type ecom_common:LeviedDutyFeeTaxType

Occurence 17 .1

Occurence 1 .1

Type shared_common:AmountType

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _dutyFeeTaxAmount

| Status _____ 1. .

Beschr. EDI Information about the tax applicable to the invoice
line.

Beschr. FG Steuerbetrag der Zeile.

BiC

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:InvoiceLineltem.
invoiceLineTaxInformation.LeviedDutyFeeTax

[Codeliste” =" - """ """ T TTTTTTTTTTTTTT T

Beispiel 0.800

swissDIGIN P-04-05

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. f

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _currencyCode _ _  _ _ _ _ _ _______________
Status 1.1

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

[ GDD URI __ __ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode | _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| | L codeListVersion

| I—l-dutyFeeTaxBasisAmount

’~ currencyCode

| | L codeListVersion

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion

Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
BiG die Version 2015 zu verwenden.

Codeliste -

Beispiel 2015

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 1 .1
Type shared_common:AmountType

Fachgruppe BiG

Name FG BiG dutyFeeTaxBasisAmount

Beschr. EDI The monetary amount on which the calculation of the
charged amount is based.

Beschr. FG Steuerbasisbetrag, auf welcher die MWSt. berechnet
BiG wird.

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
dutyFeeTaxBasisAmount

Codeliste -

Beispiel 800.000

swissDIGIN P-04-04

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2 Bst. e

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert fiir die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

[ GDD URI ____ um:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode _ _____ ___
Codeliste urn:gs1:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

Name FG BiG codeListVersion
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

‘ ”dutyFeeTaxExemptionDescription

‘ ’~ languageCode

| | L codeListVersion

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

| Status ______ O e
| Beschr. EDI _ _ - _
Beschr. FG Version der Codeliste ISO 4217; Es wird empfohlen
| BiG________dieVersion2015zuverwenden. ____________
| GDD URIl - e

Codeliste -

Beispiel 2015
[swissDIGIN. __ - ___________________________
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type shared_common:Description80Type

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _dutyFeeTaxExemptionDescription

Beschr. EDI Textual description of this duty, fee or tax. For
example, "Taxes sur les supports audio" or WEEE
for "Waste Electrical and Electronic Equipment”.

Beschr. FG Beschreibung der Steuerbefreiung.
BIG e
GDD URI Textual description of this duty, fee or tax. For

example, "Taxes sur les supports audio" or WEEE
for "Waste Electrical and Electronic Equipment”.

Codeliste -

Beispiel Postwertzeichen

swissDIGIN P-04-03.1

Gesetzliche -

Richtlinien

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG languageCode

| Status e
Beschr. EDI A code representing the language used in the
| ______.____descrption. ___ _________ .
Beschr. FG Sprachcode aus ISO 639-1
BIG s
GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Description80.languageCode
[Codeliste” ~ um:gsi:gdd:clLanguageCode
Beispiel DE
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________
[ Status _ _____ e
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
time.

Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1
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1

Switzerland

Element/Attribute

Annotation

| I—dutyFeeTaxPercentage

‘ 7 dutyFeeTaxTypeCode

L codeListVersion

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

| CDD URI____ urn:gs1:gdd:bdt:Description80.codeListVersion _ __ _
Codeliste -
Beispiel 2002
| swissDIGIN _ _ - _ _ oo --
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type xsd:float
Fachgruppe BiG
| Name FCG BiG _dutyFeeTaxPercentage ________________
| Status______ e R
Beschr. EDI Percentage allowing calculation of the amount being
(| _ ... Charged. _ .
Beschr. FG Steuersatz in Prozent. Wenn keine Steuerbefreiung
BiG vorliegt, so muss dieser Wert zwingend angegeben
| __________werden._  __ o ______
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.
| __________dutyFeeTaxPercentage _ __ ______________
Codeliste -
Beispiel 8.000

 swissDIGIN __P-0403____________________________

Gesetzliche MWSTG Art. 26
Richtlinien Abs. 2 Bst. f

Occurence 17 .1
Type ecom_common:DutyFeeTaxTypeCodeType
Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG dutyFeeTaxTypeCode

[ Status _____ 1. .
Beschr. EDI urn:gs1:gdd:bie:LeviedDutyFeeTax.

| __________duyFeeTaxTypeCode __________________
Beschr. FG Steuerart, VAT = MWSt.

BiC
GDD URI urn:gs1:gdd:cl:DutyFeeTaxTypeCode

[Codeliste” ~  um:gsi:gdd:cl:TaxCategoryCode
Beispiel VAT

swissDIGIN -

[ Gesetzliche -~ T TTTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 35

Fachgruppe BiG

| Name FG BiG _codeListversion _ __ ___________________

| Status ______ L
Beschr. EDI -

Codeliste -

Beispiel 2

swissDIGIN -

Gesetzliche -
Richtlinien
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
|-|-invoiceLineItemInformationAfterTaxes Occurence 0 .. 1
Type invoice:InvoiceLineltemInformationAfterTaxesType
| L+ xsd:sequence Occurence 1 .1
amountinclusiveAllowancesCharges Occurence 0o . 1
| Type shared_common:AmountType

‘ ’~ currencyCode

L codeListVersion

purchaseOrder

| Fr xsd:sequence

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG _amountinclusiveAllowancesCharges

Beschr. EDI The amount including the allowances and/or

| __________Gharges. _ _____ o _____
Beschr. FG Zeilenwert inkl. MWSt (Hinweis: Im

BiG Gesundheitswesen Schweiz hat man sich auf die
___________ Arbeit mit Nettopreisen verstandigt)  __ ___ ___ __
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:

InvoiceLineltemInformationAfterTaxes.
amountinclusiveAllowancesCharges

Codeliste -

Beispiel 98.650

swissDIGIN P-04-06

Gesetzliche MWSTG Art. 26

Richtlinien Abs. 2Bst. e & f

Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Use required

Fachgruppe BiG

Name FG BiG currencyCode

Beschr. EDI A code representing the currency of a particular
country or group of countries.

Beschr. FG Wert flr die entsprechende Wahrung aus der ISO
BiG Codeliste 4217

GDD URI urn:gs1:gdd:bdt:Amount.currencyCode
[Codeliste” ~ ~um:gsi:gdd:cl:CurrencyCode
Beispiel CHF
swissDIGIN -
[Gesetzliche -~~~ T T TTTTTTTTTTTTTTTT
Richtlinien
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 35
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _codelistversion _ __ ______ _____________
[ Status _ _____ e
Beschr. EDI The snapshot of the code list at a certain point in
time.

Codeliste -

Beispiel 2002

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0o . 1
Type shared_common:DocumentReferenceType
Occurence 1 .1
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
I—entityldentification Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80

| L+ xsd:sequence
creationDateTime

L lineltemNumber

Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group

Fachgruppe BiG

Name FG BiG purchaseOrder

Beschr. EDI Reference to the purchase order which is a
commercial document issued by a buyer to a seller,
indicating the item quantities for products or services
that the seller will provide to the buyer.

Beschr. FG Bestellnummer der Bestellung des Kaufers.

BiC
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.purchaseOrder.

| __________DocumentReference  _ _________________
Codeliste -

Beispiel 1568899752

swissDIGIN K-01-05

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 17 .1
Occurence 0 .. 1
Type xsd:dateTime

Fachgruppe BiG

Name FG BiG creationDateTime

| Status e
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| __________Gocument _______ ..
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung der Bestellung.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus der
| _____.___.__Bestelung. __ __ __ ..
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________creationDateTime___ ___________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000
[ swissDIGIN __ (K-01-05)_ _ _ _ _ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 0o . 1
Type xsd:positivelnteger
FractionDigits 0
Inclusive 1

Fachgruppe BiG

Name FG BiG lineltemNumber

| Status _____ _ 0 e ]
Beschr. EDI Number specifying a line in the referenced
document.

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
lineltemNumber

Codeliste -

Beispiel 1

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
despatchAdvice Occurence 0 .. 1
IT Type shared_common:DocumentReferenceType
| b+ xsd:sequence Occurence 1 .1
‘ entityldentification Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _entityldentification ____________________
[Status
Beschr. EDI Reference to the commercial document issued by
the seller to inform buyer about despatch of goods,
detailed content of a shipment, and to provide
| __________meansforshipmenttracing. ______________
Beschr. FG Nummer des Despatch Advice vom Verkaufer.
BIG s
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Invoice.despatchAdvice.
| __________DocumentReference  __________________
Codeliste -
Beispiel 15788956
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
| L+ xsd:sequence Occurence 1 .1
creationDateTime Occurence 0o . 1
Type xsd:dateTime
Fachgruppe BiG
[Name FG BIG _creationDateTime
[Status L e
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| _____.___.__Gocument _ _____ ..
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung des Despatch Advice.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus dem
| __________DespatchAdvice. _____________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________gcreationDateTime______________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000

L lineltemNumber

Gesetzliche

swissDIGIN __ (K-01-05)

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type xsd:positivelnteger
FractionDigits 0

Inclusive 1

Fachgruppe BiG

Name FG BiG lineltemNumber

| Status _____ _ 1
Beschr. EDI Number specifying a line in the referenced
document.

Beschr. FG Zeilennummer des Despatch Advices vom
BiG Verkaufer.

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
lineltemNumber

Codeliste -

Beispiel 1

[swissDIGIN _ _ - _ _ e eeeae--
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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1

Switzerland

Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
Gesetzliche -
Richtlinien
invoice Occurence 0 .. 1
Type shared_common:DocumentReferenceType
| i+ xsd:sequence Occurence 1 .1
‘ entityldentification Occurence 1 .1
Type restriction (xsd:string)
Length 1 .. 80
Fachgruppe BiG
| Name FG BIG _entityldentification ____________________
[Status ___ L
Beschr. EDI __ Identification of the referenced business document. _
Beschr. FG Bei einer Gutschrift, wird hier die Rechnung
[BiG________Referenziert, auf welche sich die Gutschrift bezieft. _
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference..
| _____._.__.__Entityldentification _ ____________________
Codeliste -
Beispiel 17866953
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
| L xsd:sequence Occurence 1 .1
creationDateTime Occurence 0 .. 1
Type xsd:dateTime
Fachgruppe BiG
| Name FG BiG _creationDateTime  _ _ _ __ ________________
[Status L
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| _____._____Gocument _ ______ ..
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung der Bestellung.
BiG Vererbt Uber das entsprechende Attribut aus der
| _____._____Bestelung. _______ __ ..
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________gcreationDateTime___ ___________________
Codeliste -
Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000
| swissDIGIN __ - __ __ __ ...
Gesetzliche -
Richtlinien
L lineltemNumber Occurence 0 .. 1
Type xsd:positivelnteger
FractionDigits 0
Inclusive 1
Fachgruppe BiG
[ Name FG BiG _lineltemNumber
[Status ______ 0l e ]
Beschr. EDI Number specifying a line in the referenced
| _____.___.__Gocument _ ___ __ ..
Beschr. FG Zeilennummer der Rechnung, auf welche sich die
[BIG________Gutschriftbezient ___ __________________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
| __________lineltemNumber_______________________
Codeliste -
Beispiel 10
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Element/Attribute

Annotation

consumptionReport

|-Lxsd:sequence
entityldentification

xsd:sequence
creationDateTime

L lineltemNumber

Fachgruppe BiG

swissDIGIN. __ - ___ ...
Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0o . 1

Type shared_common:DocumentReferenceType
Occurence 1 .1

Occurence 17 .1

Type restriction (xsd:string)

Length 1 .. 80

Fachgruppe BiG

Name FG BiG entityldentification

Beschr. EDI The unique identifier of the piece of information,
such as the object identifier or the document

| __________identifier. _ ______ _ ..
Beschr. FG Nummer des Consignment Transfer of Ownership
BiG Reports (Consumption Report), auf welches sich
| _____._____diese Rechnungszeile bezieht. ___________
GDD URI urn:gs1:gdd:bie:Entityldentification.
| ____._.__._._entityldentification _ ____________________
Codeliste -
Beispiel 2233559
| swissDIGIN _ _ - _ _ _ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Occurence 1 .1
Occurence 0 .. 1
Type xsd:dateTime

Fachgruppe BiG

Name FG BiG creationDateTime

| Status _____ _ 0.1
Beschr. EDI Date and time of creation of the referenced
| __________document. _ ____ __ ____ ______________
Beschr. FG Datum und Zeit der Erstellung des Consignment
BiG Transfer of Ownership Reports (Consumption

Report). Vererbt iber das entsprechende Attribut

GDD URI urn:gs1:gdd:bie:DocumentReference.
creationDateTime

Codeliste -

Beispiel 2012-06-15T11:00:00.000

swissDIGIN -

Gesetzliche -

Richtlinien

Occurence 0 .. 1

Type xsd:positivelnteger
FractionDigits 0

Inclusive 1

Fachgruppe BiG

Name FG BiG lineltemNumber

| Status __ ___ _ 0 e ]
Beschr. EDI Number specifying a line in the referenced
| __________Gocument. _ __ ____ __________________
Beschr. FG Zeilennummer des Consignment Transfer of
[BIG________ Ownership Reports (Consumption Report), auf | __ _
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
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Element/Attribute Annotation
Fachgruppe BiG
| __________Wwelchensich diese Zeile bezieht. _ __________
| GDD URL___ _ urngs1:gdd:bie:DocumentReference lineltemNumbe
Codeliste -
Beispiel 2
| swissDIGIN __ - _ _ _ __ __ . ___._.
Gesetzliche -
Richtlinien
Bold = Element, Italic = Attribute, Grey = Group
Invoice; Switzerland Ideal Message Healthcare; 3.1 Issue date: 06.09.2016 Print date: 06.09.2016

Page: 66




GS1 Schweiz — Zusammen Werte schaffen
GS1 Schweiz ist die Kompetenzplattform fir nachhaltige Wertschépfung auf der Basis

optimierter Waren- und Informationsfliisse. Als Fachverband mit rund 5000

Mitgliedsunternehmen vernetzt GS1 Schweiz Beteiligte, fordert die Kollaboration und

vermittelt Kompetenz in Wertschépfungsnetzwerken. Globale GS1 Standards und

Prozessmodelle erméglichen die Gestaltung effizienter Wertschépfungsketten.

GS1 Switzerland

Monbijoustrasse 68
CH - 3007 Bern

T +41 58 800 70 00
E info@gsl.ch

www.gsl.ch
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